
RUBBER FILE HANDLE - APEX TOOL GROUP RUBBER FILE HANDLE

Contoured, Non-Slip Handle For Comfort & Control

Comfortable, hand filling file handle is formed from molded rubber to absorb
vibration and provide a non-slip hold when shaping metal or wood. Improves file
control and helps reduce hand fatigue. Flared neck with ribs keeps your hand
from sliding forward when you need to really “bear down” on the material. Two
removable inserts accept most popular file sizes.

Attributes

Name: APEX TOOL GROUP RUBBER FILE HANDLE
Manufacturer: APEX TOOL GROUP
Product no.: 191000001
Mfr. No.: 21474H
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 037103186232
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SICHERHEITSANLEITUNG FÜR DEN GUMMIGRIFF

Einführung
Danke, dass du dich für den GUMMIGRIFF von APEX TOOL GROUP entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um einen komfortablen und sicheren Halt beim Formen von Metall oder Holz zu bieten. Um deine
Sicherheit und die beste Leistung dieses Werkzeugs zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den GUMMIGRIFF immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den GUMMIGRIFF an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Vibrationsdämpfung: Der gegossene GummiGriff ist so konzipiert, dass er Vibrationen absorbiert. Bei
längerer Exposition gegenüber Vibrationen kann jedoch dennoch Unbehagen auftreten. Mache bei Bedarf
Pausen.
Rutschfester Griff: Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du den Griff verwendest,
um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Verbreiterter Hals: Der konische Hals mit Rillen hilft, ein Abrutschen der Hand zu verhindern. Halte den Griff
fest, um Stabilität während der Arbeit zu gewährleisten.
Kompatibilität mit Feilengrößen: Der Griff akzeptiert die gängigsten Feilengrößen. Stelle sicher, dass die
Feile sicher eingesetzt ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide übermäßige Kraft: Wende keine übermäßige Kraft an, die zu einem Kontrollverlust oder
Verletzungen führen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einsetzen der Feile:

Wähle die passende Feilengröße für deine Aufgabe aus.
Entferne die beiden Einsätze aus dem Griff, falls notwendig.
Setze die Feile in den Griff ein, bis sie vollständig sitzt.
Setze die Einsätze wieder ein, um die Feile zu sichern.

Verwendung des Griffs:

Halte den Griff mit beiden Händen fest für bessere Kontrolle.
Positioniere die Feile gegen das Material, das du bearbeitest.
Verwende gleichmäßige, sanfte Bewegungen und wende nach Bedarf Druck an.
Vermeide es, die Feile zu verdrehen oder zu biegen, um Brüche zu verhindern.

Nach der Benutzung:

Reinige den Griff und die Feile, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den GUMMIGRIFF an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den GUMMIGRIFF gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Griff irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Gummimaterial dort zu recyceln, wo dies
möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des GUMMIGRIFFs beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des GUMMIGRIFFs
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung unseres Produkts priorisierst.
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RUBBER FILE HANDLE SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the RUBBER FILE HANDLE by APEX TOOL GROUP. This product is designed to provide a
comfortable and secure grip while shaping metal or wood. To ensure your safety and the best performance of this
tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the RUBBER FILE HANDLE in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Store the RUBBER FILE HANDLE in a safe place away from children and pets.
Ensure that the tool is used only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

Vibration Absorption: The molded rubber handle is designed to absorb vibration. However, prolonged
exposure to vibration may still cause discomfort. Take breaks as needed.
NonSlip Grip: Ensure your hands are clean and dry before using the handle to maintain a secure grip.
Flared Neck: The flared neck with ribs helps prevent your hand from slipping. Use the handle firmly to ensure
stability while working.
File Size Compatibility: The handle accepts most popular file sizes. Make sure the file is securely inserted
before use.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force that could lead to loss of control or injury.

Instructions for Installation and Usage

Inserting the File:

Choose the appropriate file size for your task.
Remove the two inserts from the handle if necessary.
Insert the file into the handle until it is fully seated.
Replace the inserts to secure the file in place.

Using the Handle:

Hold the handle firmly with both hands for better control.
Position the file against the material you are shaping.
Use smooth, even strokes while applying pressure as needed.
Avoid twisting or bending the file to prevent breakage.

After Use:

Clean the handle and file to remove any debris or residue.
Store the RUBBER FILE HANDLE in a dry place.

Disposal Instructions
Dispose of the RUBBER FILE HANDLE in accordance with local regulations.
If the handle is damaged beyond repair, consider recycling the rubber material where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the RUBBER FILE HANDLE, please refer to the manufacturer’s contact
information. Ensure you have the product details available for reference.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the RUBBER FILE HANDLE. Thank you for
prioritizing safety while using our product.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MANGO DE LIMA DE GOMA

Introducción
Gracias por elegir el MANGO DE LIMA DE GOMA de APEX TOOL GROUP. Este producto está diseñado para
proporcionar un agarre cómodo y seguro mientras das forma a metal o madera. Para garantizar tu seguridad y el
mejor rendimiento de esta herramienta, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el MANGO DE LIMA DE GOMA de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Guarda el MANGO DE LIMA DE GOMA en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.
Asegúrate de que la herramienta se utilice solo para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Absorción de Vibraciones: El mango de goma moldeada está diseñado para absorber vibraciones. Sin
embargo, la exposición prolongada a vibraciones puede causar incomodidad. Tómate descansos según sea
necesario.
Agarre Antideslizante: Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas antes de usar el mango para
mantener un agarre seguro.
Cuello Acampanado: El cuello acampanado con estrías ayuda a prevenir que tu mano se deslice. Usa el
mango con firmeza para asegurar estabilidad mientras trabajas.
Compatibilidad con Tamaños de Lima: El mango acepta la mayoría de los tamaños de lima más populares.
Asegúrate de que la lima esté insertada de manera segura antes de usar.
Evita Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva que pueda llevar a la pérdida de control o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Insertar la Lima:

Elige el tamaño de lima adecuado para tu tarea.
Retira los dos insertos del mango si es necesario.
Inserta la lima en el mango hasta que esté completamente asentada.
Reemplaza los insertos para asegurar la lima en su lugar.

Usar el Mango:

Sostén el mango firmemente con ambas manos para un mejor control.
Coloca la lima contra el material que estás dando forma.
Usa movimientos suaves y uniformes mientras aplicas presión según sea necesario.
Evita torcer o doblar la lima para prevenir roturas.

Después de Usar:

Limpia el mango y la lima para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el MANGO DE LIMA DE GOMA en un lugar seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el MANGO DE LIMA DE GOMA de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el mango está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de goma donde las
instalaciones estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte relacionado con el MANGO DE LIMA DE GOMA, por favor,
consulta la información de contacto del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del MANGO DE LIMA DE GOMA. Gracias por
priorizar la seguridad mientras utilizas nuestro producto.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LA POIGNÉE DE LIME EN
CAOUTCHOUC

Introduction
Merci d'avoir choisi la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC de l'APEX TOOL GROUP. Ce produit est conçu pour
offrir une prise confortable et sécurisée lors du façonnage du métal ou du bois. Pour garantir votre sécurité et le
meilleur fonctionnement de cet outil, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Rangez la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement à des fins prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Absorption des Vibrations : La poignée en caoutchouc moulé est conçue pour absorber les vibrations.
Cependant, une exposition prolongée aux vibrations peut encore causer de l'inconfort. Faites des pauses si
nécessaire.
Prise Antidérapante : Assurezvous que vos mains sont propres et sèches avant d'utiliser la poignée pour
maintenir une prise sécurisée.
Col Évasé : Le col évasé avec des nervures aide à empêcher votre main de glisser. Utilisez la poignée
fermement pour garantir la stabilité pendant le travail.
Compatibilité des Tailles de Lime : La poignée accepte la plupart des tailles de lime populaires.
Assurezvous que la lime est correctement insérée avant utilisation.
Éviter la Force Excessive : Ne pas appliquer une force excessive qui pourrait entraîner une perte de contrôle
ou des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Insertion de la Lime :

Choisissez la taille de lime appropriée pour votre tâche.
Retirez les deux inserts de la poignée si nécessaire.
Insérez la lime dans la poignée jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Remettez les inserts pour sécuriser la lime en place.

Utilisation de la Poignée :

Tenez la poignée fermement avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Positionnez la lime contre le matériau que vous façonnez.
Utilisez des mouvements lisses et réguliers tout en appliquant la pression nécessaire.
Évitez de tordre ou de plier la lime pour prévenir la casse.

Après Utilisation :

Nettoyez la poignée et la lime pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC conformément aux réglementations locales.
Si la poignée est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en caoutchouc
lorsque des installations sont disponibles.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien concernant la POIGNÉE DE LIME EN CAOUTCHOUC, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main
pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la POIGNÉE DE LIME EN
CAOUTCHOUC. Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de notre produit.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEL MANICO IN GOMMA

Introduzione
Grazie per aver scelto il MANICO IN GOMMA del APEX TOOL GROUP. Questo prodotto è progettato per fornire
una presa comoda e sicura durante la lavorazione di metallo o legno. Per garantire la tua sicurezza e le migliori
prestazioni di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il MANICO IN GOMMA in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Riponi il MANICO IN GOMMA in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Assorbimento delle Vibrazioni: Il manico in gomma modellata è progettato per assorbire le vibrazioni.
Tuttavia, un'esposizione prolungata alle vibrazioni potrebbe comunque causare disagio. Fai pause quando
necessario.
Presa Antiscivolo: Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di utilizzare il manico per mantenere
una presa sicura.
Collo Allargato: Il collo allargato con scanalature aiuta a prevenire che la mano scivoli. Utilizza il manico con
fermezza per garantire stabilità durante il lavoro.
Compatibilità delle Dimensioni dei Limatori: Il manico accetta la maggior parte delle dimensioni di limatori
più popolari. Assicurati che il limatore sia inserito saldamente prima dell'uso.
Evitare Forza Eccessiva: Non applicare una forza eccessiva che potrebbe portare a una perdita di controllo
o a infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Inserimento del Limatore:

Scegli la dimensione del limatore appropriata per il tuo compito.
Rimuovi i due inserti dal manico se necessario.
Inserisci il limatore nel manico fino a quando non è completamente inserito.
Sostituisci gli inserti per fissare il limatore in posizione.

Utilizzo del Manico:

Tieni il manico saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
Posiziona il limatore contro il materiale che stai lavorando.
Utilizza colpi lisci e uniformi applicando pressione quando necessario.
Evita di torcere o piegare il limatore per prevenire rotture.

Dopo l'Uso:

Pulisci il manico e il limatore per rimuovere eventuali detriti o residui.
Riponi il MANICO IN GOMMA in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MANICO IN GOMMA in conformità con le normative locali.
Se il manico è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in gomma dove sono
disponibili strutture adeguate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il MANICO IN GOMMA, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del MANICO IN GOMMA. Grazie per aver
prioritizzato la sicurezza durante l'uso del nostro prodotto.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA UCHWYTU DO
PILNIKA RUBBER FILE HANDLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu do pilnika RUBBER FILE HANDLE od APEX TOOL GROUP. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia wygodnego i pewnego chwytu podczas kształtowania metalu lub drewna. Aby
zapewnić bezpieczeństwo oraz najlepszą wydajność tego narzędzia, prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj uchwytu do pilnika RUBBER FILE HANDLE zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj uchwyt do pilnika w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Upewnij się, że narzędzie jest używane tylko do zamierzonego celu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Pochłanianie wibracji: Formowany gumowy uchwyt jest zaprojektowany tak, aby pochłaniał wibracje. Jednak
długotrwałe narażenie na wibracje może nadal powodować dyskomfort. Robić przerwy w razie potrzeby.
Antypoślizgowy chwyt: Upewnij się, że twoje ręce są czyste i suche przed użyciem uchwytu, aby zachować
pewny chwyt.
Rozszerzona szyjka: Rozszerzona szyjka z rowkami pomaga zapobiegać przesuwaniu się ręki. Używaj
uchwytu mocno, aby zapewnić stabilność podczas pracy.
Kompatybilność z rozmiarami pilników: Uchwyt akceptuje większość popularnych rozmiarów pilników.
Upewnij się, że pilnik jest prawidłowo włożony przed użyciem.
Unikaj nadmiernej siły: Nie stosuj nadmiernej siły, która mogłaby prowadzić do utraty kontroli lub kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wkładanie pilnika:

Wybierz odpowiedni rozmiar pilnika do swojego zadania.
W razie potrzeby usuń dwa wkładki z uchwytu.
Włóż pilnik do uchwytu, aż będzie całkowicie osadzony.
Włóż z powrotem wkładki, aby zabezpieczyć pilnik na miejscu.

Używanie uchwytu:

Trzymaj uchwyt mocno obiema rękami dla lepszej kontroli.
Ustaw pilnik w kierunku materiału, który formujesz.
Używaj płynnych, równych ruchów, stosując nacisk w razie potrzeby.
Unikaj skręcania lub zginania pilnika, aby zapobiec złamaniu.

Po użyciu:

Wyczyść uchwyt i pilnik, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj uchwyt do pilnika RUBBER FILE HANDLE w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt do pilnika RUBBER FILE HANDLE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling materiału gumowego tam, gdzie są dostępne
odpowiednie obiekty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego uchwytu do pilnika
RUBBER FILE HANDLE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta. Upewnij się, że masz
dostępne szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie uchwytu do pilnika
RUBBER FILE HANDLE. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z naszego
produktu.
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RUBBER FILE HANDLE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit APEX TOOL GROUPin RUBBER FILE HANDLE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
mukava ja turvallinen ote metallin tai puun muotoilussa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja parhaan mahdollisen
suorituskyvyn tämän työkalun kanssa, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina RUBBER FILE HANDLE työkalua valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä RUBBER FILE HANDLE turvallisessa paikassa, pois lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Tärinän vaimennus: Muotoiltu kumikahva on suunniteltu vaimentamaan tärinää. Kuitenkin, pitkäaikainen
altistuminen tärinälle voi silti aiheuttaa epämukavuutta. Ota taukoja tarpeen mukaan.
Liukumaton ote: Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvan käyttöä turvallisen otteen
ylläpitämiseksi.
Laajennettu kaula: Laajennettu kaula urilla auttaa estämään kätesi liukumasta. Käytä kahvaa tiukasti
varmistaaksesi vakauden työskentelyn aikana.
Viilan koko yhteensopivuus: Kahva hyväksyy useimmat suosituimmat viilakoot. Varmista, että viila on
kunnolla asetettu ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa: Älä käytä liiallista voimaa, joka voisi johtaa hallinnan menettämiseen tai
loukkaantumiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Viilan asettaminen:

Valitse tehtävääsi sopiva viilan koko.
Poista tarvittaessa kaksi irrotettavaa sisäosaa kahvasta.
Aseta viila kahvaan, kunnes se on täysin paikoillaan.
Vaihda sisäosat takaisin paikalleen varmistaaksesi viilan kiinnityksen.

Kahvan käyttö:

Pidä kahvasta tiukasti kiinni molemmilla käsillä paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Aseta viila muotoiltavan materiaalin päälle.
Käytä tasaisia, tasaisia vetoja samalla kun kohdistat tarvittaessa painetta.
Vältä viilan kiertämistä tai taivuttamista, jotta se ei rikkoudu.

Käytön jälkeen:

Puhdista kahva ja viila poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä RUBBER FILE HANDLE kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä RUBBER FILE HANDLE paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos kahva on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse kumimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollisuuksia on.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea RUBBER FILE HANDLE tuotteen osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuotedetails tiedossa viitettä varten.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RUBBER FILE HANDLE työkalun turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että pidät turvallisuutta etusijalla käyttäessäsi tuotettamme.
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GUMMI FILHANDTAG SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde GUMMI FILHANDTAG från APEX TOOL GROUP. Denna produkt är utformad för att ge ett
bekvämt och säkert grepp när du formar metall eller trä. För att säkerställa din säkerhet och bästa prestanda av detta
verktyg, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid GUMMI FILHANDTAG i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Förvara GUMMI FILHANDTAG på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Se till att verktyget endast används för sitt avsedda syfte.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Vibrationsdämpning: Det formade gummihandtaget är utformat för att absorbera vibrationer. Långvarig
exponering för vibrationer kan dock fortfarande orsaka obehag. Ta pauser vid behov.
Halkfritt grepp: Se till att dina händer är rena och torra innan du använder handtaget för att bibehålla ett
säkert grepp.
Flared Neck: Den flared nacken med ribbor hjälper till att förhindra att din hand glider. Använd handtaget
ordentligt för att säkerställa stabilitet under arbetet.
Filstorlekskompatibilitet: Handtaget passar de flesta populära filstorlekar. Se till att filen är ordentligt insatt
före användning.
Undvik överdriven kraft: Tillämpa inte överdriven kraft som kan leda till förlust av kontroll eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Införande av fil:

Välj rätt filstorlek för din uppgift.
Ta bort de två insatserna från handtaget om det behövs.
Sätt in filen i handtaget tills den är helt på plats.
Sätt tillbaka insatserna för att säkra filen på plats.

Användning av handtaget:

Håll handtaget stadigt med båda händerna för bättre kontroll.
Placera filen mot materialet du formar.
Använd jämna, mjuka rörelser medan du applicerar tryck vid behov.
Undvik att vrida eller böja filen för att förhindra brott.

Efter användning:

Rengör handtaget och filen för att ta bort skräp eller rester.
Förvara GUMMI FILHANDTAG på en torr plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera GUMMI FILHANDTAG i enlighet med lokala regler.
Om handtaget är skadat bortom reparation, överväg att återvinna gummimaterialet där faciliteter finns.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående GUMMI FILHANDTAG, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av GUMMI FILHANDTAG. Tack för
att du prioriterar säkerhet när du använder vår produkt.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI RUKOJETI PILNÍKU

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUKOJET PILNÍKU od APEX TOOL GROUP. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval pohodlný a bezpečný úchop při tvarování kovu nebo dřeva. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
nejlepší výkon tohoto nástroje, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte RUKOJET PILNÍKU v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Ukládejte RUKOJET PILNÍKU na bezpečném místě mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Zajistěte, aby byl nástroj používán pouze pro zamýšlený účel.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Absorpce vibrací: Tvarovaná gumová rukojeť je navržena tak, aby absorbovala vibrace. Nicméně,
dlouhodobé vystavení vibracím může stále způsobit nepohodlí. Dělejte si přestávky podle potřeby.
Neklouzavý úchop: Ujistěte se, že vaše ruce jsou čisté a suché před použitím rukojeti, abyste udrželi
bezpečný úchop.
Rozšířený krk: Rozšířený krk s drážkami pomáhá zabránit sklouznutí ruky. Používejte rukojeť pevně, abyste
zajistili stabilitu při práci.
Kompatibilita velikosti pilníku: Rukojeť akceptuje většinu populárních velikostí pilníků. Ujistěte se, že je
pilník bezpečně vložen před použitím.
Vyhněte se nadměrné síle: Nepoužívejte nadměrnou sílu, která by mohla vést ke ztrátě kontroly nebo
zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Vložení pilníku:

Vyberte vhodnou velikost pilníku pro váš úkol.
Pokud je to nutné, odstraňte dva vložky z rukojeti.
Vložte pilník do rukojeti, dokud není zcela usazen.
Vraťte vložky na místo, aby se pilník zajistil.

Použití rukojeti:

Držte rukojeť pevně oběma rukama pro lepší kontrolu.
Umiňte pilník proti materiálu, který tvarujete.
Používejte hladké, rovnoměrné tahy při aplikaci tlaku podle potřeby.
Vyhněte se otáčení nebo ohýbání pilníku, abyste předešli zlomení.

Po použití:

Vyčistěte rukojeť a pilník, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nečistoty.
Ukládejte RUKOJET PILNÍKU na suchém místě.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte RUKOJET PILNÍKU v souladu s místními předpisy.
Pokud je rukojeť poškozena natolik, že ji nelze opravit, zvažte recyklaci gumového materiálu tam, kde jsou k
dispozici zařízení.

Informace o kontaktu pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně RUKOJETI PILNÍKU se prosím obraťte na
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání RUKOJETI PILNÍKU. Děkujeme, že
dáváte přednost bezpečnosti při používání našeho produktu.


